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發展事務委員會  
 

2021年 9月 28日舉行的會議  
 

有關活化工業大廈的最新背景資料簡介  
 
 
目的  
 
  本文件就活化工業大廈 ("工廈 ")1提供背景資料，並綜述

議員就此課題提出的主要意見及關注事項。  
 
 
背景  
 
在 2010年至2016年期間為活化工業大廈而推行的措施  
 
2.  目前，本港約有 1 500幢工廈。由於經濟轉型，很多
非空置工廈未被善用。政府當局在 2010年至 2016年期間推行
活化工廈的計劃 (下稱 "2010年活化計劃 ")，為重建或整幢改裝
工廈提供誘因。2010年活化計劃下的措施載於附錄 I。  
 
3.  截至 2020年 9月底，當局已根據 2010年活化計劃批准
14宗重建申請和140宗整幢改裝的申請。在完成與獲批申請相關
的重建和改裝工程後，將可提供合共約 2 529 000平方米總樓面
面積作非工業 (例如酒店、辦公室及住宅發展 )用途。  

 
                                                 
1 工廈指分層工廈、工業辦公室樓宇及其他興建作工業用途的樓宇。

有關樓宇所坐落地段的契約指明工業及 /或倉庫用途；或契約不就有關

樓宇的准許用途作出限制。此等工廈不包括特殊的工廈，例如位於

工業邨的工廈、貨櫃碼頭內的倉庫及香港房屋委員會興建的分層工廈，

以及坐落於支援特殊工業 (例如貨物裝卸、建造及修理船隻、油庫、煉油
及生產相關化學副產品、製造聚苯乙烯塑料、製造及儲存氯氣、氫氣及

紡織化工 )地段的工廈。  
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在 2018年引入的新一輪活化工業大廈措施  
 
4.  在檢討2010年活化計劃的成效後，行政長官於其2018年
施政報告宣布，當局將會重啟活化計劃 (下稱 "2018年活化
計劃 ")，藉以善用現有工廈和珍貴的土地資源，以及更有效地
解決消防安全和違規使用的問題。 22018年活化計劃下的措施
載於附錄 II。  
 
5.  截至 2020年 12月，在當局引入2018年活化計劃後只是
略多於兩年的時間，城市規劃委員會 ("城規會 ")已接獲 50宗重建
申請，當中有42宗已獲批准。在至今已獲城規會批准的重建申請
當中，有 22宗需進行契約修訂。地政總署現正處理10宗涉及重建
有關在1987年前落成的工廈， 3但又無須城規會批准的契約修訂

申請。  
 
工廈重建 "標準金額 "補地價先導計劃  
 
6.  為進一步加快重建於1987年前落成的工廈，政府當局就
重建合資格工廈進行的土地契約修訂，推出一項以標準金額

補地價的先導計劃 ("先導計劃 ")。先導計劃於 2021年 3月 15日至
2023年3月14日期間推行，為期兩年。 4 
 
 
議員提出的主要意見及關注事項 

 

7.  議員曾於發展事務委員會 ("事務委員會 ")及工業大廈
政策相關事宜小組委員會 ("小組委員會 ") 5的會議上討論有關

活化工廈的事宜。事務委員會和小組委員會亦就有關課題通過

 
                                                 
2 當局在 2018年 12月 19日的發展事務委員會會議上向委員簡介 2018年

活化計劃。  

 
3 在 1987年前落成的工廈指全幢或部分建於 1987年 3月 1日或之前，或按照

在該日期或之前首次呈交建築事務監督批准的建築圖則興建的工廈。  

 
4 有關先導計劃的詳情，請參閱相關的立法會參考資料摘要。  

 
5 議員在內務委員會轄下成立小組委員會，以研究及跟進與工廈政策有關

的事宜。小組委員會在 2019-2020年度會期展開和完成其工作，並於
2020年 7月 10日向內務委員會匯報其工作。  

https://www.devb.gov.hk/filemanager/tc/content_3/IB_Standard_Rates_LegCoBrief.pdf
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多項議案。 6下文各段綜述事務委員會和小組委員會委員提出的

主要意見及關注事項。  
 
就重建工業大廈提供誘因的措施  
 
8.  關於當局以放寬最高非住用核准地積比率 (上限為 20%)
的措施，作為在 2018年活化計劃下鼓勵工廈重建的政策方向，
部分委員要求當局澄清有關詳情，包括位於 "工業 "地帶的經重建
工廈是否只限作工業用途，以及政府當局會否考慮收購私人

擁有的工業樓宇以加快重建舊工廈。  
 
9.  政 府 當 局 表 示 ， 位 於 "工 業 "地 帶 的 工 廈 可 重 建 為
新樓宇，以作一般 "工業 /倉庫用途 "及 /或 "現代工業用途 "。
此外，建議放寬最高非住用核准地積比率 (上限為20%)，實際上
讓業主可就因為符合現行樓宇標準而損失的總樓面面積收回

補償，從而為重建工廈提供誘因。在利用市場力量促成工業區

重建及更新的同時，政府當局會密切監察市場對相關措施的

反應，以及適時檢討措施的成效。然而，政府當局並無計劃收購

私人擁有的工業樓宇以進行重建。  
 
完成整幢改裝後指定若干樓面面積作訂明用途  
 
10.  委員察悉，在2018年活化計劃下，當局以免收地契豁免
書費用作為誘因，鼓勵業主整幢改裝該等位於某些地帶、樓齡

為 15年或以上的工廈，條件是改裝後須把10%的樓面面積指定作
政府訂明的指定用途。就此，委員詢問，該等 "指定用途 "為何，
以及政府當局會按甚麼準則為每宗申請訂明指定用途。部分

委員關注到，如有人把其他用途包裝為訂明用途，上述措施可能

會被濫用。  
 
11.  政府當局解釋，指定用途可包括有關文化藝術界、創意

產業、創新科技產業、社會服務設施或體育和康樂等對社會有

更廣泛裨益的用途。當局會個別考慮有關整幢改裝工廈的所有

申請，並會計及有關工廈的位置及相關地區的需要。發展局會

與相關的政策局/部門聯絡，評估業主就擬議指定用途所提出的

 
                                                 
6 事務委員會在 2018年 12月 19日的會議上通過的一項議案的措辭載於

立法會CB(1)1087/18-19號文件第 25段。小組委員會在 2020年 6月 6日的
會 議 上 通 過 的 3項議 案 的 措 辭 載 於 立 法 會 CB(1)852/19-20號 文 件 的
附錄 IV。  

https://www.legco.gov.hk/yr18-19/chinese/panels/dev/minutes/dev20181219.pdf
https://www.legco.gov.hk/yr19-20/chinese/hc/papers/hc20200710cb1-852-c.pdf
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建議及相關指定樓面面積等初步參數。有關上述事宜的詳情

載於地政總署的地政處作業備考編號6/2019(只備英文本 )。  
 
整幢改裝作過渡性房屋用途  
 
12.  在 2020年 1月 21日的小組委員會會議上，部分委員
指出，當局至今未有收到任何就整幢改裝工廈以提供過渡性

房屋單位的地契豁免書申請。他們詢問，政府當局有否探究是

甚麼原因導致相關反應欠佳。委員又質疑，在支援非政府機構

推行過渡性房屋項目的資助計劃 ("資助計劃 ")下，為每個過渡性
房屋單位設下 55萬元的資助上限，是否足以讓業主完全收回
進行改裝的費用和得到合理回報。工廈業主把其工廈單位改裝

為迷你倉或劏房 (而非過渡性房屋 )，可賺取的利潤會否更多。  
 
13.  據政府當局所述，運輸及房屋局轄下的過渡性房屋專責

小組 ("專責小組 ")一直與有意參加計劃的工廈業主保持聯繫。
當局預計，推行現有的利便措施和資助計劃後，成功的個案在

不久的將來即會出現。7此外，資助計劃的資助上限，是參考有關

翻新過渡性房屋單位的預算開支而釐定。儘管把工廈單位改裝

為過渡性房屋的回報或許不高，但政府當局相信，參與過渡性

房屋項目的工廈業主會重視這項措施的社會裨益，多於預計可

獲得的經濟回報。  
 
14.  委員關注到，有關使用工廈作住宅用途的安全事宜，以

及對工業區帶來的額外交通負荷。政府當局回應時表示，專責

小組會研究每項建議的優點，並會考慮所有相關因素，例如在

安全方面的關注事宜及對附近環境帶來的潛在影響。如參與的

非政府機構推行過渡性房屋項目時遇到困難，專責小組亦會向

有關機構提供協助。  

 
                                                 
7 在 2020年 12月，資助計劃的評審委員會同意資助首個把觀塘一幢工廈

改裝為過渡性房屋的項目。此項目的資助總額為 6,150萬元，預計可提供
約 116個單位。居民將會在 2022年首季遷入。 (資料來源：運輸及房屋局
網站的局長網誌 (只備中文本 ))  

https://www.landsd.gov.hk/doc/en/practice-note/lpn/PN%206_2019.pdf
https://www.thb.gov.hk/tc/blog/index_id_36.htm
https://www.thb.gov.hk/tc/blog/index_id_36.htm
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放寬地契豁免書申請政策以准許現有工業大廈作 5類非工業
用途  
 
15.  委員察悉，政府當局由2019年2月1日起放寬地契豁免書
申請政策，以准許使用現有工廈個別單位作5類用途，8初步為期

5年，先決條件是該等用途在相關分區計劃大綱圖上必須是該用
地所屬地帶的 "第一欄 "(即經常准許用途 )。此外，基於公眾安全
的考慮，是次放寬將不涵蓋任何涉及直接提供服務或貨品的

處所。部分委員認為，該5類准許用途的定義有欠清晰。該等委員
要求政府當局向公眾澄清該等用途的涵義，包括某些用途 (例如
樂隊演練或電影工作室 )是否屬於該5類用途所涵蓋的範圍。委員
亦詢問，政府當局會否進一步擴闊准許用途的範圍，以把一些

可能難以遷往其他地點的低風險非工業用途 (例如派對房間 )亦
納入准許用途內。  
 
16.  政府當局表示，地政總署和發展局的網站有詳述該 5類
用途的定義。當局亦已主動向業界簡介放寛政策與業界相關的

事宜。具體而言，儘管現有工廈大多數只限於工業用途，在放寬

地契豁免書申請政策下，用作藝術表演排練或綵排用途的場地

及電影工作室 (只要並非涉及直接向顧客提供服務或貨品 )，可
屬於藝術工作室及辦公室 (影音錄製室 )的範圍 (須符合相關先決
條件 )。然而，樂隊演出會吸引外來人士到訪 (因而造成消防安全
隱患 )，故此不屬准許用途。  
 
改裝工業大廈低層樓層作非工業用途  
 
17.  部分委員建議當局提供經濟誘因，以鼓勵工廈業主把

工廈緩衝樓層下最低 3層的單位改裝作政府用途或藝術和文化
用途。  
 
18.  政府當局解釋，與整幢改裝有所分別，就局部改裝工廈

緩衝樓層及其下 3層較低樓層整個部分而言，當局不禁止在經
局部改裝緩衝樓層以上的地方進行於消防安全方面風險較大的

工業活動。為增加局部改裝工廈的商業效益，政府當局會擴闊

緩衝樓層的准許用途，以涵蓋 "電訊機樓中心 "及 "電腦/數據處理

中心 "。當局會觀察市場反應，適時檢討上述新措施的成效。  
 

 
                                                 
8 該 5類用途為：(a)藝術工作室；(b)辦公室 (影音錄製室 )；(c)辦公室 (設計

及媒體製作 )； (d)辦公室 (只限於 "特定創意產業 ")；及 (e)研究所、設計
及發展中心。  
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以標準金額徵收有關重建工業大廈的土地補價  
 
19.  部分委員關注到，當局推行先導計劃，會推高工廈的

租金水平，對租用工廈單位的小商戶構成更大的困難。他們並

問及先導計劃的推行詳情。  
 
20.  政府當局表示，在先導計劃下，當局會採用 "標準金額 "
評估須就重建工廈的契約修訂申請支付的土地補價金額，而

不會採用傳統的方式，即按個別個案評估其契約修訂前 (即修訂
前的現有契約價值 )及契約修訂後 (即修訂後的新契約價值 )的
價值。此外，由於活化工廈會增加可作非工業用途 (包括商業和
辦公室用途 )樓面面積的整體供應，當局預期推行先導計劃不會
令該等在工廈經營業務的小商戶所須支付的租金上漲。  
 
 
立法會質詢及議案 

 
21.  在 2016年 11月至 2020年 7月舉行的立法會會議上，議員
就活化工廈提出了多項質詢。此外，議員在 2018年 3月 21日、
2018年 12月 5日及 2019年 2月 20日的立法會會議上通過議案，
促請政府當局進行多項工作，包括：活化舊工業區；透過成立

過渡性房屋專項基金支援改建工廈為分間樓宇單位，以用作

過渡性房屋；及推出政策鼓勵私人業主將其整幢工廈改作

過渡性房屋。上述議案及在立法會會議上提出的相關質詢及

政府當局答覆的超連結載於附錄 II。  
 
 
最新發展  
 
22.  在 2021年 9月 28日舉行的事務委員會會議上，政府當局
將會向委員簡介活化工廈的進度。  
 
 
相關文件  
 
23.  在立法會網站的相關文件一覽表載於附錄 II。  
 
 
 
立法會秘書處  
議會事務部1 
2021年9月20日  



 

附錄 I 
 

2010年及 2018年活化工業大廈計劃的措施  
 

2010年活化工業大廈計劃 2018年活化工業大廈計劃 

重建  
- 按土地的最佳用途和擬議的
發 展 密 度 評 估 土 地 補 價

(即 "按實補價 ")1 
 
- 若補價超過 2,000萬元，容許
業主選 擇最長分 5年以固定
利率按年攤付契約修訂補價

的 80% 
 
- 樓齡無限制  
 
- 非工業地帶  
 

- 在 2018 年 活 化 工 業 大 廈

("工廈 ")計劃下沒有公布土地
補價相關措施  

-- - 在 取 得 城 市 規 劃 委 員 會
(" 城 規 會 ") 按 個 別 個 案 的
批 准 ， 以 及 符 合 《 建 築 物

(規劃 )規例》 (第 123F章 )准許
的 最 高 非 住 用 地 積 比 率 的

情況下，容許放寬最高核准

地積比率，上限為 20%，以
提供誘因，推動重建1987年前
落 成 及 位 於 主 要 市 區 及

新 市 鎮 的 非 住 宅 地 帶 2 (即
"商業 "、 "其他指定用途 "註明
"商貿 "及 "工業 "地帶 )內的
工廈。獲批個案須在城規會

批准規劃申請日期起計 3年內
簽立其契約修訂 (如有 )。  

 

 
                                                 
1 根據既定做法，地政總署會參考分區計劃大綱圖下准許的用途及發展

參數，指定經修訂契約內的用途及發展參數限制。上文 "按實補價 "的
措施是既定做法以外的放寬措施。  

 
2 自 2014年起，於 "住宅 "地帶的工廈有類似的措施，容許住用地積比率

增加 20%。  
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2010年活化工業大廈計劃 2018年活化工業大廈計劃 

整幢改裝  
- 免繳豁免書費用  
 

- 適 用 於 樓 齡 15年 或 以 上 的
工廈  

 

- 適用於非住宅地帶，即 "其他
指定用途 "註明 "商貿 "、"商業 "
或 "工業 "地帶  

- 免繳豁免書費用  
 

- 適 用 於 樓 齡 15年 或 以 上 的
工廈  

 

- 適用於非住宅地帶，即 "其他
指定用途 "註明 "商貿 "、"商業 "
或 "工業 "地帶  

 

- 條 件 是 業 主 須 在 工 廈 改 裝
後，將10%的經改裝樓面編配
作政府訂明的指定用途  

 

-- 過渡性房屋  
 
-  通過彈性處理規劃、地契和

樓宇設計規定 (包括就指明作
過渡性房屋用途的個案免收

任何豁免書費用 )，利便民間
提出以位於非工業地帶 (即
"商業 "、"綜合發展區 "、"其他
指 定 用 途 " 註 明 " 商 貿 " 和
"住宅 "地帶 )內經整幢改裝作
非工業用途的工廈 (無任何
樓齡限制 )的部分或全幢作
過渡性房屋的建議  

 

准許把未經整幢改裝的現有工廈作非工業用途  
-- - 就 現 有 工 廈 的 個 別 單 位

而 言 ， 放 寬 申 請 豁 免 書 的

政策，有序地准許作文化藝術

界、創意產業，和創新科技界

用途，但前提是有關用途必須

屬規劃制度下准許的用途  
 

- 在顧及公眾安全的情況下，擴
大緩衝樓層的准許用途，除現

時准許用途外，亦涵蓋 "電訊
機樓中心 "及 "電腦 /數據處理

中心 "用途，以利便一些工廈
的低層改裝作非工業用途  
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- 公布地契註明 "倉庫 "的用途
具 更 廣 闊 的 定 義 ， 以 涵 蓋

"貨 物 裝 卸 及 貨 運 設 施 "及
"可循環再造物料回收中心 "
用途  

 
資料來源：當局於 2021年 3月 4日發出的有關 "以標準金額徵收工業大廈重建

的契約修訂補地價 "的立法會參考資料摘要的附件B 

https://www.devb.gov.hk/filemanager/tc/content_3/IB_Standard_Rates_LegCoBrief.pdf
https://www.devb.gov.hk/filemanager/tc/content_3/IB_Standard_Rates_LegCoBrief.pdf


 
附錄 II 

 
活化工業大廈  

 
相關文件一覽表  

 
 

委員會 會議日期 文件 

發展事務委員會 2018年10月23日  政府當局就 "《行政長官2018年
施政報告》及《施政綱領》有

關發展局的措施 "提交的文件
[ 立 法 會 CB(1)15/18-19(01) 號
文件 ] 
 
政策簡報會及會議紀要 [立法會
CB(1)455/18-19號文件 ] 
 

2018年12月19日  政府當局就 "活化工業大廈的
措 施 " 提 交 的 文 件 [ 立 法 會
CB(1)323/18-19(03)號文件 ] 
 
政府當局的跟進文件 [立法會
CB(1)900/18-19(01)號文件 ] 
 
政府當局就會議上通過的一項

議 案 作 出 的 回 應 [ 立 法 會
CB(1)450/18-19(01)號文件 ] 
 
會 議 紀 要 [ 立 法 會

CB(1)1087/18-19號文件 ] 
 

工業大廈政策  
相關事宜小組

委員會  

2020年1月 21日  政府當局就 "新一輪活化工業
大廈措施的推行情況 "提交的
文 件 [ 立 法 會

CB(1)337/19-20(01)號文件 ] 
 
政府當局的跟進文件 [立法會
CB(1)541/19-20(02)號文件 ] 
 
會 議 紀 要 [ 立 法 會

CB(1)539/19-20號文件 ] 
 

https://www.legco.gov.hk/yr18-19/chinese/panels/dev/papers/devcb1-15-1-c.pdf
https://www.legco.gov.hk/yr18-19/chinese/panels/dev/papers/devcb1-15-1-c.pdf
https://www.legco.gov.hk/yr18-19/chinese/panels/dev/minutes/dev20181023.pdf
https://www.legco.gov.hk/yr18-19/chinese/panels/dev/minutes/dev20181023.pdf
https://www.legco.gov.hk/yr18-19/chinese/panels/dev/papers/dev20181219cb1-323-3-c.pdf
https://www.legco.gov.hk/yr18-19/chinese/panels/dev/papers/dev20181219cb1-323-3-c.pdf
https://www.legco.gov.hk/yr18-19/chinese/panels/dev/papers/dev20181219cb1-900-1-c.pdf
https://www.legco.gov.hk/yr18-19/chinese/panels/dev/papers/dev20181219cb1-900-1-c.pdf
https://www.legco.gov.hk/yr18-19/chinese/panels/dev/papers/dev20181219cb1-450-1-c.pdf
https://www.legco.gov.hk/yr18-19/chinese/panels/dev/papers/dev20181219cb1-450-1-c.pdf
https://www.legco.gov.hk/yr18-19/chinese/panels/dev/minutes/dev20181219.pdf
https://www.legco.gov.hk/yr18-19/chinese/panels/dev/minutes/dev20181219.pdf
https://www.legco.gov.hk/yr16-17/chinese/hc/sub_com/hs03/papers/hs0320200121cb1-337-1-c.pdf
https://www.legco.gov.hk/yr16-17/chinese/hc/sub_com/hs03/papers/hs0320200121cb1-337-1-c.pdf
https://www.legco.gov.hk/yr16-17/chinese/hc/sub_com/hs03/papers/hs0320200519cb1-541-2-c.pdf
https://www.legco.gov.hk/yr16-17/chinese/hc/sub_com/hs03/papers/hs0320200519cb1-541-2-c.pdf
https://www.legco.gov.hk/yr16-17/chinese/hc/sub_com/hs03/minutes/hs0320200121.pdf
https://www.legco.gov.hk/yr16-17/chinese/hc/sub_com/hs03/minutes/hs0320200121.pdf
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委員會 會議日期 文件 

 2020年5月 19日  政 府 當 局 就 "屋 宇 署 就 工 業
大 廈 作 非 工 業 用 途 的 執 法

工 作 " 提 交 的 文 件 [ 立 法 會
CB(1)541/19-20(03)號文件 ] 
 
政 府 當 局 就 "工 業 大 廈 違 契
用 途 的 執 行 契 約 條 款 行 動 "
提 交 的 文 件 [ 立 法 會

CB(1)541/19-20(04)號文件 ] 
 
政府當局就 "工業大廈的消防
安全及執法工作 "提交的文件
[立 法會 CB(1)541/19-20(05)號
文件 ] 
 
政府當局的跟進文件 [立法會
CB(1)722/19-20(02)號文件 ] 
 
會 議 紀 要 [ 立 法 會

CB(1)895/19-20號文件 ] 
 

2020年6月 6日  政府當局就 "工業大廈提供的
文化藝術界、創意產業及創新

科 技 界 的 營 運 空 間 "提 交 的
文 件 [ 立 法 會

CB(1)702/19-20(01)號文件 ] 
 
政府當局的跟進文件 [立法會
CB(1)894/19-20(02)號文件 ] 
 
政府當局就會議上通過的議案

作 出 的 回 應 [ 立 法 會

CB(1)894/19-20(03) 號 、

CB(1)894/19-20(04) 號 及

CB(1)894/19-20(05)號文件 ] 
 
會 議 紀 要 [ 立 法 會

CB(1)921/19-20號文件 ] 
 

https://www.legco.gov.hk/yr16-17/chinese/hc/sub_com/hs03/papers/hs0320200519cb1-541-3-c.pdf
https://www.legco.gov.hk/yr16-17/chinese/hc/sub_com/hs03/papers/hs0320200519cb1-541-3-c.pdf
https://www.legco.gov.hk/yr16-17/chinese/hc/sub_com/hs03/papers/hs0320200519cb1-541-4-c.pdf
https://www.legco.gov.hk/yr16-17/chinese/hc/sub_com/hs03/papers/hs0320200519cb1-541-4-c.pdf
https://www.legco.gov.hk/yr16-17/chinese/hc/sub_com/hs03/papers/hs0320200519cb1-541-5-c.pdf
https://www.legco.gov.hk/yr16-17/chinese/hc/sub_com/hs03/papers/hs0320200519cb1-541-5-c.pdf
https://www.legco.gov.hk/yr16-17/chinese/hc/sub_com/hs03/papers/hs0320200519cb1-722-2-c.pdf
https://www.legco.gov.hk/yr16-17/chinese/hc/sub_com/hs03/papers/hs0320200519cb1-722-2-c.pdf
https://www.legco.gov.hk/yr16-17/chinese/hc/sub_com/hs03/minutes/hs0320200519.pdf
https://www.legco.gov.hk/yr16-17/chinese/hc/sub_com/hs03/minutes/hs0320200519.pdf
https://www.legco.gov.hk/yr16-17/chinese/hc/sub_com/hs03/papers/hs0320200606cb1-702-1-c.pdf
https://www.legco.gov.hk/yr16-17/chinese/hc/sub_com/hs03/papers/hs0320200606cb1-702-1-c.pdf
https://www.legco.gov.hk/yr16-17/chinese/hc/sub_com/hs03/papers/hs0320200606cb1-894-2-c.pdf
https://www.legco.gov.hk/yr16-17/chinese/hc/sub_com/hs03/papers/hs0320200606cb1-894-2-c.pdf
https://www.legco.gov.hk/yr16-17/chinese/hc/sub_com/hs03/papers/hs0320200606cb1-894-3-c.pdf
https://www.legco.gov.hk/yr16-17/chinese/hc/sub_com/hs03/papers/hs0320200606cb1-894-4-c.pdf
https://www.legco.gov.hk/yr16-17/chinese/hc/sub_com/hs03/papers/hs0320200606cb1-894-5-c.pdf
https://www.legco.gov.hk/yr16-17/chinese/hc/sub_com/hs03/minutes/hs0320200606.pdf
https://www.legco.gov.hk/yr16-17/chinese/hc/sub_com/hs03/minutes/hs0320200606.pdf
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委員會 會議日期 文件 

發展事務委員會 2020年12月1日  政 府 當 局 就 " 《 行 政 長 官
二零二零年施政報告》及《施政

報告附篇》有關發展局的措施 "
提 交 的 文 件 [ 立 法 會

CB(1)275/20-21(01)號文件 ] 
 
政 策 簡 報 會 紀 要 [ 立 法 會
CB(1)973/20-21號文件 ] 
 

 
在立法會會議上通過的相關議案 /立法會質詢及政府當局答覆的
超連結：  
 

日期 在立法會會議上通過的議案/立法會質詢 
 

2016年11月9日  有關 "使用工業大廈單位作藝術、文化、康樂及
體育用途 "的第 3項質詢  
 
有關 "對違反工業大廈地契條款個案採取的執管
行動 "的第13項質詢  
 

2017年4月 26日  有關 "協助各行業在工業大廈內營運 "的第 9項
質詢  
 

2017年5月 10日  有關 "工業大廈內的藝術工作室 "的第 8項質詢  
 

2017年6月 21日  有關 "使用工業大廈單位作文化、藝術和體育
用途 "的第1項質詢  
 

2018年3月 21日  有關 "構建全方位 '再工業化 '政策體系 "的議案  
 
進度報告  
 

2018年11月28日
及2018年12月5日  

有關 "研究訂立規管分間樓宇單位的條例 "的議案  
 
進度報告  

 

https://www.legco.gov.hk/yr20-21/chinese/panels/dev/papers/dev20201201cb1-275-1-c.pdf
https://www.legco.gov.hk/yr20-21/chinese/panels/dev/papers/dev20201201cb1-275-1-c.pdf
https://www.legco.gov.hk/yr20-21/chinese/panels/dev/minutes/dev20201201.pdf
https://www.legco.gov.hk/yr20-21/chinese/panels/dev/minutes/dev20201201.pdf
https://www.legco.gov.hk/yr16-17/chinese/counmtg/hansard/cm20161109-translate-c.pdf#nameddest=orq03
https://www.legco.gov.hk/yr16-17/chinese/counmtg/hansard/cm20161109-translate-c.pdf#nameddest=orq03
https://www.legco.gov.hk/yr16-17/chinese/counmtg/hansard/cm20161109-translate-c.pdf#nameddest=wrq13
https://www.legco.gov.hk/yr16-17/chinese/counmtg/hansard/cm20161109-translate-c.pdf#nameddest=wrq13
https://www.legco.gov.hk/yr16-17/chinese/counmtg/hansard/cm20170426-translate-c.pdf#nameddest=wrq09
https://www.legco.gov.hk/yr16-17/chinese/counmtg/hansard/cm20170510-translate-c.pdf#nameddest=wrq08
https://www.legco.gov.hk/yr16-17/chinese/counmtg/hansard/cm20170621-translate-c.pdf#nameddest=orq01
https://www.legco.gov.hk/yr16-17/chinese/counmtg/hansard/cm20170621-translate-c.pdf#nameddest=orq01
https://www.legco.gov.hk/yr17-18/chinese/counmtg/motion/cm20180321m-nwk-wordings-c.pdf
https://www.legco.gov.hk/yr17-18/chinese/counmtg/motion/cm20180321m-nwk-prpt-c.pdf
https://www.legco.gov.hk/yr18-19/chinese/counmtg/motion/cm20181128m-ilsy-wordings-c.pdf
https://www.legco.gov.hk/yr18-19/chinese/counmtg/motion/cm20181205m-ilsy-prpt-c.pdf
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日期 在立法會會議上通過的議案/立法會質詢 
 

2019年2月 20日  有關 "增加過渡性房屋供應 "的議案  
 
進度報告  
 

2019年12月4日  有關 "提供過渡性房屋 "的第 2項質詢  
 

2020年1月 15日  有關 "活化工業大廈計劃 "的第 15項質詢  
 

2020年7月 15日  有關 "重啟活化工業大廈計劃 "的第 7項質詢  
 

 

https://www.legco.gov.hk/yr18-19/chinese/counmtg/motion/cm20190220m-cws-wordings-c.pdf
https://www.legco.gov.hk/yr18-19/chinese/counmtg/motion/cm20190220m-cws-prpt-c.pdf
https://www.legco.gov.hk/yr19-20/chinese/counmtg/hansard/cm20191204-translate-c.pdf#nameddest=orq02
https://www.legco.gov.hk/yr19-20/chinese/counmtg/hansard/cm20200115-translate-c.pdf#nameddest=wrq15
https://www.legco.gov.hk/yr19-20/chinese/counmtg/hansard/cm20200715-translate-c.pdf#nameddest=wrq07
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